DMR Trigger

® Drop In - match trigger adjustable from 1.000 grams to 2.750 grams
® Can be used as a single stage or as a double stage trigger
® Adjustments can be made from the top without disassembling the trigger

unit

® Housing made of high-strength aluminium, anodised
® Suitable for all civilian AR10/AR15 models

Attributes

Name: SCHMEISSER DMR Trigger
Manufacturer: SCHMEISSER
Product no.: EU2004546

Mfr. No.: Sch202000-0125s

Make: AR-15

Model: AR-15

EAN: 4251366501915
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Sicherheitshinweise fiir den SCHMEISSER DMR
Abzug

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fiir den SCHMEISSER DMR Abzug. Dieser Abzug ist ein qualitativ
hochwertiges Produkt, das fur den Einsatz in zivilen AR10/AR15 Ausfuhrungen konzipiert wurde. Bitte lesen Sie
diese Anleitung sorgféltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt gemaf den Anweisungen verwenden.

® Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Abzugs und der Waffe, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgeman funktioniert.

® Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

® Informieren Sie sich lUber die gesetzlichen Bestimmungen in Ihrem Land bezlglich des Besitzes und der
Verwendung von Abzugen.

® Melden Sie unsichere Produkte und Vorfélle an die zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

Verwenden Sie den DMR Abzug nur mit kompatiblen AR10/AR15 Modellen.

Stellen Sie sicher, dass der Abzug richtig installiert ist, bevor Sie die Waffe verwenden.

Achten Sie darauf, dass der Abzug nicht beschadigt oder verschlissen ist, bevor Sie ihn verwenden.
Vermeiden Sie es, den Abzug unter extremen Bedingungen (z. B. extreme Temperaturen oder Feuchtigkeit)
zu verwenden.

® Testen Sie den Abzug in einer sicheren Umgebung, bevor Sie ihn im Einsatz verwenden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Abzugs:

Entfernen Sie den alten Abzug gemaf den Anweisungen des Herstellers.

Setzen Sie den SCHMEISSER DMR Abzug in die Waffe ein.

Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

Nehmen Sie die erforderlichen Anpassungen vor, um die gewunschte Abzugskraft zwischen 1.000
Gramm und 2.750 Gramm einzustellen.

® Uberpriifen Sie die Funktion des Abzugs, bevor Sie die Waffe benutzen.

2. Nutzung des Abzugs:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie den Abzug testen.

® Fihren Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass der Abzug ordnungsgeman
funktioniert.

® Nutzen Sie den Abzug gemaf den gesetzlichen Bestimmungen und den Anweisungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Abzug und alle damit verbundenen Teile geman den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche
Abféalle.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile unbrauchbar gemacht werden, bevor Sie sie entsorgen, um Missbrauch zu
verhindern.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Fachhandler. Es ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanfragen oder Problemen mit dem Produkt nicht
zdgern, Unterstiitzung zu suchen.



Bitte beachten Sie, dass Sie regelmaRig auf Ruckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform tUberprifen sollten,
um Uber mdgliche Sicherheitsrisiken informiert zu bleiben. Ihre Sicherheit und die der Menschen um Sie herum hat
oberste Prioritat.



SCHMEISSER DMR Trigger Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SCHMEISSER DMR Trigger. This guide provides essential safety instructions to ensure
the safe usage and maintenance of your trigger. Please read this document carefully and keep it for future reference.

General Safety Guidelines

To ensure the safety of users and others, please adhere to the following guidelines:

Always treat your firearm as if it is loaded.

Store your trigger and firearm in a secure location, inaccessible to unauthorized persons, especially children.
Regularly inspect your trigger for any signs of wear or damage.

Ensure that your trigger is compatible with your firearm model before installation.

Be aware of your surroundings when handling firearms.

Specific Safety Precautions for Use
When using the SCHMEISSER DMR Trigger, please observe the following precautions:

® |nstallation: Ensure the trigger is installed correctly according to the provided instructions.

* Adjustments: Make adjustments to the trigger only when the firearm is unloaded and pointed in a safe
direction.

® Testing: Test the trigger in a safe environment to confirm proper functionality before use in the field.

® Maintenance: Regularly clean and maintain your trigger to ensure optimal performance.

® Training: Seek proper training in firearm handling and safety practices.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded.
® Gather necessary tools (screwdriver, etc.).

2. Remove the Existing Trigger:
® Follow your firearm's manufacturer instructions for removing the existing trigger.
3. Install the SCHMEISSER DMR Trigger:

® |nsert the trigger into the trigger housing.
® Secure the trigger using the screws provided.

4. Adjust the Trigger Weight:

® Adjust the trigger weight from 1.000 grams to 2.750 grams as desired.
® Make adjustments from the top without disassembling the trigger unit.

5. Final Check:
® Ensure all screws are tightened and the trigger is functioning correctly.
Usage Instructions
® Always ensure the firearm is pointed in a safe direction when handling.

® Engage the safety mechanism when not in use.
® Practice regularly to become familiar with the trigger's response.



Disposal Instructions

When disposing of the SCHMEISSER DMR Trigger, please follow these guidelines:
® Dispose of the trigger in accordance with local laws and regulations.

® Do not dispose of the trigger in regular household waste.
® Contact local authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the SCHMEISSER DMR Trigger, please refer to the contact
information provided in the product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your SCHMEISSER
DMR Trigger. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Gatillo
SCHMEISSER DMR

Introduccion

Gracias por elegir el Gatillo SCHMEISSER DMR. Este dispositivo esta disefiado para proporcionar un rendimiento
Optimo y una experiencia de disparo mejorada. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones de seguridad y
uso para garantizar la seguridad y el correcto funcionamiento del producto. Esta guia esta disefiada para ayudarte a
entender cédmo usar el gatillo de forma segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el Gatillo SCHMEISSER DMR sea instalado por un profesional o por alguien con
experiencia en la modificacion de armas de fuego.

Siempre utiliza el gatillo en un entorno seguro y controlado.

Mantén el gatillo fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Inspecciona el gatillo regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Si sientes que el gatillo no funciona correctamente, deja de usarlo y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso adecuado: Este gatillo esta disefiado para ser utilizado en rifles AR10/AR15. No lo uses en otros tipos
de armas.

* Ajustes del gatillo: Realiza ajustes solo cuando el arma esté descargada y en un entorno seguro.

®* Manejo del arma: Siempre trata el arma como si estuviera cargada, incluso si crees que esta descargada.

® Descarga el arma: Antes de realizar cualquier ajuste o instalacién, asegurate de que el arma esté
completamente descargada.

® Uso de proteccion: Siempre usa gafas de proteccion y audifonos al disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Herramientas necesarias: Asegurate de tener las herramientas adecuadas antes de comenzar la
instalacion.
2. Desmontaje del rifle: Desmonta el rifle AR10/AR15 siguiendo las instrucciones del fabricante.
3. Instalacion del gatillo:
® Retira el gatillo antiguo si es necesario.
® Coloca el Gatillo SCHMEISSER DMR en su lugar.
® Asegurate de que todos los componentes estén correctamente alineados y asegurados.
4. Ajustes:
® Ajusta la tension del gatillo entre 1.000 gramos y 2.750 gramos segun tus preferencias.
® Realiza los ajustes desde la parte superior del gatillo sin desarmarlo.

5. Reensamblaje: Vuelve a montar el rifle asegurdndote de que todas las partes estén correctamente
instaladas.

Uso
* Prueba de funcionamiento: Antes de usar el gatillo en condiciones de disparo, realiza una prueba de
funcionamiento en un entorno seguro.

® Ajustes durante el uso: No intentes realizar ajustes mientras el arma esta en uso.
®* Mantenimiento: Limpia el gatillo regularmente y verifica su funcionamiento.

Instrucciones de Eliminacién



® Eliminacién de residuos: Si decides desechar el Gatillo SCHMEISSER DMR, asegurate de seguir las
normativas locales sobre la eliminacién de productos de armas.
® Reciclaje: Si es posible, recicla los materiales del gatillo, como el aluminio de alta resistencia.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Gatillo SCHMEISSER DMR, consulta con un profesional en armas o
con el distribuidor donde compraste el producto. Asegurate de seguir las directrices de seguridad y de estar
informado sobre las actualizaciones de seguridad relacionadas con el producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Al seguir estas instrucciones y pautas, puedes disfrutar de una experiencia
de disparo segura y satisfactoria con tu Gatillo SCHMEISSER DMR.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto
SCHMEISSER DMR

Introduzione

Il grilletto SCHMEISSER DMR & un componente di alta precisione progettato per I'uso con fucili AR10 e AR15.
Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza, l'installazione e I'uso del prodotto, in conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il grilletto solo in conformita con le istruzioni fornite.

Verifica che il tuo fucile sia scarico prima di procedere all'installazione o alla manutenzione.

Non utilizzare il grilletto se presenta segni di danni o usura.

Conserva il grilletto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il grilletto solo per scopi previsti e in modo responsabile.

Effettua regolazioni solo quando I'arma & completamente scarica.

Non forzare mai il grilletto durante l'installazione o l'uso.

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso del fucile.

Non utilizzare il grilletto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la tua sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati che il tuo fucile AR10 o AR15 sia completamente scarico e privo di munizioni.
Rimozione del Grilletto Esistente: Segui le istruzioni del produttore per rimuovere il grilletto originale.
3. Installazione del Grilletto SCHMEISSER DMR:

® |Inserisci il grilletto SCHMEISSER DMR nell'apposito alloggiamento.

® Assicurati che il grilletto sia ben fissato e allineato correttamente.

® Segqui le istruzioni per eventuali regolazioni necessarie.
4. Verifica: Controlla che il grilletto funzioni correttamente prima di utilizzare I'arma.

n

Uso
Regola il grilletto in base alle tue preferenze, seguendo le istruzioni fornite.

® Testa il grilletto in un ambiente controllato e sicuro.
Non utilizzare il grilletto in situazioni di stress o distrazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento di componenti di armi.
® Non gettare il grilletto nel normale rifiuto domestico.
® Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o supporto, contatta il tuo rivenditore locale o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il
numero di serie del prodotto e la prova di acquisto.

Questa guida e stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del grilletto SCHMEISSER DMR. Segui
sempre queste istruzioni e consulta un professionista se hai dubbi o domande.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Spustu SCHMEISSER
DMR

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup spustu SCHMEISSER DMR. Naszym celem jest zapewnienie, aby uzytkowanie tego produktu
byto bezpieczne i komfortowe. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz
zaleceniami, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze doktadnie zapoznate$ sie z instrukcjg obstugi oraz zasadami
bezpieczenstwa.

® Produkt przeznaczony jest wytacznie dla oséb dorostych. Nie nalezy go uzywaé w obecnosci dzieci.

® Sprawdz, czy produkt nie jest uszkodzony przed pierwszym uzyciem. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek
uszkodzen, nie uzywaj produktu.

® Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej podczas korzystania z produktu.

® Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj spustu SCHMEISSER DMR zgodnie z jego przeznaczeniem.

Nie modyfikuj produktu w sposob, ktéry moze wptyna¢ na jego bezpieczenstwo.

Przeprowadzaj regulacje spustu tylko zgodnie z instrukcja, aby uniknaé nieprawidtowego dziatania.
Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidiowo zamocowane przed uzyciem.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny spustu, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

® Upewnij sie, ze jednostka spustowa jest odtgczona od zasilania przed rozpoczeciem instalacji.
® Zdemontuj stary spust zgodnie z instrukcja producenta.
® Zamontuj SCHMEISSER DMR zgodnie z ponizszymi krokami:

® Umies¢ spust w odpowiednim miejscu.

® Uzyj dostarczonych srub do mocowania spustu.

® Sprawdz, czy spust jest prawidtowo zamocowany.

2. Regulacja

® Regulacje mozna przeprowadzac od gory bez demontazu jednostki spustowe;.
® Ustaw wage spustu w zakresie od 1.000 graméw do 2.750 graméw zgodnie z preferencjami
uzytkownika.

3. Uzytkowanie

® Po zakonczeniu instalacji, upewnij sie, ze wszystkie funkcje dziataja prawidtowo.
® Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy spust dziata ptynnie i bez oporow.
® Zachowuj ostrozno$¢ podczas uzywania spustu, aby unikng¢ przypadkowego wystrzatu.

Instrukcje Utylizaciji
® Produkt nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj spustu do ogélnych odpadéw. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu
uzyskania informaciji na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzebujesz dodatkowych informacji, skontaktuj sie z
lokalnym przedstawicielem lub producentem, aby uzyska¢ pomoc.

Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie spustu SCHMEISSER
DMR. Regularne kontrole, odpowiednia instalacja i uzytkowanie zgodnie z zaleceniami sg kluczowe dla
bezpieczenstwa uzytkownika oraz innych oséb w otoczeniu.



SCHMEISSER DMR Trigger Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa SCHMEISSER DMR Trigger tuotteen kayttdohjeisiin. Tamé opas tarjoaa tarkeéat turvallisuusohjeet ja
kayttéohjeet varmistaaksesi tuotteen turvallisen kaytén. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja ettéa se on sdilytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttda mahdollisten vaurioiden varalta. Al kayta vaurioitunutta tuotetta.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

limoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd kaikki saadot on tehty oikein ennen kayttoa.

Ala yrita muokata tai purkaa tuotetta ilman asianmukaista asiantuntemusta.
Kéayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kasittelet tuotetta.

Huolehdi, ettd ympéristd on turvallinen ja esteetdn tuotteen kaytélle.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ennen asennusta.

® Asenna liipaisin ohjeiden mukaan. Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan.

® S&ada koukku haluttuun painoon (1.000 grammasta 2.750 grammaan) ylhaalta kasin, ilman
purkamista.

® Tarkista, ettd kaikki saadot ovat oikein ennen tuotteen kayttamista.

2. Kaytto
® Kayta tuotetta vain silloin, kun olet taysin tietoinen sen toiminnasta.

® Varmista, ettéd ymparillasi ei ole muita henkil6ita, kun kaytat tuotetta.
* Ala kayta tuotetta, jos et ole varma sen turvallisesta kaytosta.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

® Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoon saadaksesi lisétietoja oikeista havittdmistavoista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, ettd sinulla on tuotteen malli ja
valmistusnumero mukanasi, kun otat yhteytta.

Huomioithan, ettd tAmé ohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti, ja se sisaltaa
tarkeita turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen kayttoon.



Sakerhetsinstruktioner for SCHMEISSER DMR Trigger

Introduktion

Tack for att du valt SCHMEISSER DMR Trigger. Denna produkt &r designad for att ge en séker och effektiv
anvandning i din AR15 eller AR10. For att sakerstalla en trygg och korrekt anvandning, vanligen las igenom dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvandning.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra kansliga grupper.
Rapportera omedelbart alla skador eller defekter till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera avtryckarens justering innan varje anvandning.

Anvand alltid skyddsglastgon och horselskydd néar du anvander ditt vapen.

Sakerstéll att vapnet &r i sékert Iage innan du installerar eller justerar avtryckaren.

Installera aldrig avtryckaren nar vapnet ar laddat.

Undvik att anvanda avtryckaren i ogynnsamma vaderforhallanden, sasom regn eller sng, som kan paverka
dess funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Se till att vapnet ar helt avstangt och ur funktion.
2. Demontering: Ta bort den gamla avtryckaren enligt tillverkarens instruktioner.
3. Installation av DMR Trigger:
® Placera DMR Trigger i avtryckarenheten.
® Kontrollera att avtryckaren sitter fast och ar korrekt installerad.
4. Justering: Justera avtryckarens motstand fran 1.000 gram till 2.750 gram enligt dina preferenser.

Anvandning
® F0lj alltid séakerhetsprotokoll for vapenhantering.

® Testa avtryckaren i en séker och kontrollerad miljo.
® Justera avtryckaren vid behov utan att demontera avtryckarenheten.

Avfallshantering

® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metall och plastprodukter.
¢ Atervinn material nar det &r méjligt for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av SCHMEISSER DMR Trigger, vanligen kontakta
tillverkaren direkt. Se tillverkarens webbplats eller produktférpackning for kontaktuppgifter.

Tack for att du valt SCHMEISSER DMR Trigger. Din sakerhet ar var prioritet.



Navod k bezpe€nému pouzivani spousteé
SCHMEISSER DMR

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili spoust SCHMEISSER DMR. Tento navod obsahuje dileZité informace o bezpeéném
pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. DodrZovani téchto pokyn(l pom(ze zaijistit vasi bezpecnost a bezpecnost
ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si diikladné pfectéte tento navod.

Ujistéte se, Zze produkt pouzivate v souladu s platnymi zakony a pfedpisy.

Udrzujte spoust mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani spousté vzdy dodrzujte zasady bezpecného zachazeni se stfelnymi zbranémi.
Pravidelné kontrolujte spoust na zndmky opotfebeni nebo poskozeni.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte spoust pouze s kompatibilnimi modely AR10/AR15.

Nastavte spoust na poZadovanou hmotnost pred pouzitim.

PTi nastavovani spousté dodrzujte pokyny uvedené v ¢asti "Pokyny pro instalaci a pouzivani".
Nikdy se nesnazte upravit nebo rozebrat spoust, pokud nejste kvalifikovany odbornik.

Pokud spoust nefunguje spravné, okamzité pfestarite pouzivat a vyhledejte odbornou pomoc.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje.
® Ujistéte se, Ze je zbran bezpecné vypnuta a vybita.

2. Instalace spousteé:
® QOpatrné vyjméte stavajici spoust z vasi zbrané.
® Vlozte spoust SCHMEISSER DMR do zbrané.
® Ujistéte se, Ze je spoust spravné usazena a zajisténa.
3. Nastaveni spousté:
® Pomoci vrchniho nastavovaciho mechanismu nastavte hmotnost spousté mezi 1.000 gramd a 2.750
gramd.
® Otestujte funk&nost spousté nékolikrat, abyste se ujistili, Ze funguje spravne.

4. Pouzivani spousté:

® P¥i stfelbé dodrZujte vSechny bezpe€nostni zsady.
® Vzdy se ujistéte, Ze je zbran namifena bezpe¢nym smérem.

Pokyny pro likvidaci

® Spoust a jeji komponenty likvidujte v souladu s platnymi mistnimi pfedpisy pro likvidaci elektronického
odpadu.

® Pokud je spoust poSkozena nebo nefunkéni, nevyhazuijte ji do bézného odpadu. Kontaktujte mistni recykla¢ni
stfedisko.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud méte dotazy nebo potfebujete dalSi informace o produktu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Zze mate k dispozici informace o produktu a jeho zakoupeni.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny, abyste zajistili bezpecné pouzivani spousté SCHMEISSER DMR.



